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An Evaluation of the Nature of the Concept of Nusuk in the Qur’an

Abstract

The Qur’an is the final divine book that was revealed in Arabic. It is also a
masterpiece of Arabic literature because it reflects the living language and
literary arts of the period in which it was revealed in the best way as well as being
a divine word. The fact that most of the words and terms in the Qur’an belong to
the language that was used by the society to which they were revealed is also the
condition of its eloquence. Because the word is eloquent to the extent that it
covers the requirements of the addressee. Although the Qur’an has a linguistic
structure in which the dialect of Quraysh was dominant, it also borrowed words
from other tribes and communities. For this reason, words or concepts that are
difficult to understand are still faced because of the fact that some words were
sometimes used differently by tribes, sometimes the Qur’an adds new meanings
to some words, and sometimes the words contain more than one meaning in
terms of having a strong linguistic and structural richness of expression.
Analyzing these words and concepts in terms of semantics has great importance
in terms of understanding the intended meaning of verses. In the present study,
an analysis was performed on the concept of nusuk, which was not alien to the
pre-Islamic society in the sense of sacrifice but gained other meanings over time.
In terms of word derivations, nusuk is mentioned in seven places in the Qur’an,
twice in the form of mensek and menasik, and once in the form of nasik. The first
of the verses in which the word was mentioned in the order of revelation is in the
Surah An’am. Commentators interpret this word in different ways. Although the
meaning of nusuk was associated with sacrifice and pilgrimage in the periods of
the Companions and Tabiun by commentators such as Tabari and Ibn Kathir, it
is seen that the explanation of it in relation to worshiping in a more general sense
has become widespread. Today, the meaning of worshipping is still preferred in
the majority of the existing commentaries. However, there is a consensus among
the commentators on the use of the word in the sense of sacrifice, as stated in the
Hadiths in the 196th Verse of the Surah al-Baqara, where the word is used in the
same form. The word mensek is mentioned twice in the surahs of Baqara and
Hajj, which are among the Madani surahs. Commentators consider the word as
an infinitive, temporal, or place name, and therefore, they attach it to the words
such as sacrificing, place, and time of sacrifice, places of pilgrimage, place and
time of worship, and religion. Menasik, as the plural of mensek, is only
mentioned in two verses in the Surah al-Baqara in the Qur’an. The use of the
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word in relation to Abraham also shows that it is associated with pilgrimage and
sacrifice, according to which the commentators explain the word as rituals and
places of pilgrimage, places of sacrifices and slaughter, and places of
worshipping. However, the use of the word in relation to pilgrimage has become
more common over time. It is possible to explain the word as pilgrimage practices
because the word allows to be evaluated together with pilgrimage and sacrifice.
Menasik, which is mentioned in the 128th verse of Surah al-Baqara, has been
mostly translated as places, forms, and methods of worshipping independently
of the pilgrimage. On the other hand, it is mostly associated with pilgrimage in
the 200th verse of the same surah, and the word is given meaning as pilgrimage
worshipping. The word is mentioned in the nasik form once in the Surah of Hajj,
in the semantic association with mensek. As the adjective of mensek, nasik means
“those who are obliged to fulfill the sacrifice” in the verse. Metaphorically,
although the word means zahid who worships a lot, it should not be considered
independent of mensek here, and the meaning given was formed in this
direction. As a conclusion, the purpose of the present study was to examine how
the word nusik and its derivatives are interpreted in different ways according to
the verses in which it is included, and to determine what the reasons for the
preferred meaning are. The translation of the words and their derivatives in
Turkish translations was also compared here.

Keywords: Commentary, Nusuk, Sacrifice, Hajj, Worshipping.

Kur'an’da Gegen Niisiik Kavraminin Mahiyetine Dair Bir Degerlendirme

Oz

Kur’an Arapga nazil olmus son ilahi kitaptir. llahi kelam olmasi yaninda, nazil
oldugu donemin yasayan dilini ve edebi sanatlarini en giizel sekilde
yansitmasiyla da o Arap edebiyatinin saheseri durumundadir. Kur'an'da yer
alan kelime ve 1stilahlarin biiyiik ¢ogunlugunun kendilerine nazil oldugu
toplumun kullandig1 dile ait olmasi, onun belig olmasinin bir geregidir. Ciinkii
s0z muhatabin ihtiyacina cevap verdigi oranda beligdir. Her ne kadar Kur’an,
Kureys lehgesinin baskin oldugu dilsel yapiya sahip olsa da diger kabile ve
topluluklardan da kelimeler almistir. Bu ytiizden dilsel ve yapisal olarak giiglii
bir ifade zenginligine sahip olmas: yoniiyle, kelimenin bazen kabilelerce farkl
kullanimi, bazen Kur’an'in bazi kelimelere yeni anlamlar katmasi, bazen de
kelimelerin birden ¢ok anlami biinyesinde barindirmasi sebebiyle iginde
anlasilma giicliigii cekilen kelime veya kavramlarla karsilasimaktadir. Bu
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kelime ve kavramlarin semantik agidan ¢6ziimlemeye tabi tutulmasi ayetlerin
muradini anlama ydniinden biiyiik 6nem arz etmektedir. Bu ¢alismada Islam
oncesi toplumun kurban anlaminda kullanimina yabanci olmadigi ancak
zamanla bagka anlamlar da kazanmis olan niisitkk kavrami {izerine bir
degerlendirme yapilmaktadir. Kelime tiirevleri itibariyle, niisiik, mensek,
menasik olarak her biri ikigser kez ve bir de néasik formunda olmak tiizere
Kur’an’da toplam yedi yerde ge¢mektedir. Nuziil sirasina gore kelimenin niisiik
olarak yer aldig1 ayetlerin ilki En’am suresindedir. Miifessirler bu kelimeyi farkl
sekillerde yorumlamaktadir. Sahabe ve tabiin donemlerinde genellikle kurban ve
hacla iliskilendirilen niisiikiin, her ne kadar Taberi ve Ibn Kesir gibi miifessirlerce
kurban anlami tercih edilmis olsa da sonralar1 daha genel bir anlamda yani
ibadetle baglantili sekilde agiklanmasinin yayginlik kazandigi goriilmektedir.
Giliniimiizde mevcut meallerin ¢ogunlugunda yine ibadet anlami tercih
edilmistir. Buna karsilik kelimenin ayn1 formda gectigi Bakara stiresi 196. ayette
hadislerde de beyan edildigi {izere kelimenin kurban anlaminda kullanimi
hususunda miifessirlerin goriis birligi bulunmaktadir. Mensek kelimesi medeni
stirelerden olan Bakara ve Hac stirelerinde olmak tiizere iki kez gecmektedir.
Miifessirler kelimeyi masdar, zaman veya mekan ismi olarak degerlendirmekte,
buna gore stzciige kurban kesme, kurban kesim yeri ve vakti, hac yerleri, ibadet
yer ve zamani, din gibi anlamlar vermektedirler. Mensekin ¢ogulu olarak
menasik, Kuran’da sadece Bakara stiresinde iki ayette yer almaktadir. Kelimenin
Hz. Ibrahim’le iligkili kullanim1 yine onun hac ve kurbanla baglantili oldugunu
gostermekte, buna gore miifessirler kelimeyi haccin ritiielleri ve mekanlari,
kurban ve kesim yerleri, ibadet yerleri seklinde aciklamaktadir. Ancak zamanla
kelimenin hacla ilgili kullanimi daha yayginlik kazanmistir. Kelime, hac ve
kurbanla birlikte degerlendirmeye imkan verdiginden onu hac uygulamalar:
olarak aciklamak miimkiindiir. Bakara Stiresi 128. ayette gecen menasik,
meallerde ¢ogunlukla hacdan bagimsiz olarak ibadet yer, sekil ve yontemleri
seklinde gevrilmistir. Buna karsilik ayni surenin 200. ayetinde ise ¢ogunlukla
hacla iligkilendirilmekte ve kelimeye hac ibadetleri olarak anlam verilmektedir.
Kelime mensekle anlam bag icerisinde olmak iizere nasik formunda bir kez Hac
Stiresinde ge¢mektedir. Ayette mensekin sifati olarak nasik “kurban ibadetini
yerine getirmekle yiikiimlii olanlar” anlamina gelmektedir. Her ne kadar kelime
mecazi olarak ¢ok ibadet eden zahit anlami tasisa da burada mensekten bagimsiz
diisiiniilmemelidir ve verilen anlam da bu dogrultuda olusmustur. Sonucta bu
calismada niisiik kelimesi ve tiirevlerinin, yer aldig1 ayetlere gore nasil farkl
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sekillerde yorumlandig: incelenmekte ve tercih edilen anlamin gerekgelerinin
neler oldugu tespit edilmeye calisiimaktadir. Ayrica kelime ve tiirevlerinin
Tiirk¢e meallerde nasil ¢evrildigi de karsilastirllmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Niisiik, Kurban, Hac, Ibadet.

Giris

Bir dile ait kelime ve kavramlar birdenbire olugsmadigindan onlarin
bir tarihi ge¢misi, sosyal ortami ve kullanildig1 yere gore kazandig: farkh
anlamlar1 bulunmaktadir. Bu nedenle Kur’ani kavramlarin etimolojik ve
epistemolojik yonden incelenmesi, ayet baglami igerisinde yiiklendigi
anlama ulasilmaya ¢alisilmasi, ayetlerin dogru anlasilmasi yaninda diger
dillere ceviride de biiylik 6nem tagimaktadir. Ayrica bu husus dinin temel
kaynaginin, niizul donemi ile arasina uzun asirlar girmis bulunan
nesillerce anlasilmasinda biiyiik bir éneme sahiptir. Bu yiizden vahiy
oncesinden gilinlimiize kadar kavramlarin gecirdigi stirecler iizerinde
yapilacak semantik ¢alismalarda ayetlerin niizul ortamini bizzat yasamis
olan sahabeden gelen agiklamalara ve rivayetlere ihtiya¢ duyulmaktadir.
Bu sayede kavramlarin zaman igerisinde anlam degisikligine ugrayip
ugramadigy ve farkli donemlerdeki miifessirlerin anlam tercihleri
belirlenmis olacaktir.

Ayetleri olugturan kelimelerin biiyiik bir boliimii muhatap toplum
tarafindan -miisriklerin gizli gizli Kur'ant dinlemelerinden anlasildig:
gibi- glinliik konusmalarda kullanilan sozciik ve deyimlerden
olustugundan Kur’an’in nazil oldugu dénemde sahabenin genel olarak
inen ayetlerdeki murad-1 ilahiyi anlamasi gii¢ degildi. Ancak her insanin
kavrama kabiliyeti ayn1 olmadigindan sahabe anlama zorlugu yasadig:
durumlarda meseleyi, vahyin miibelligi ve miibeyyini Resulullah’a sorar
ve Ogrenirlerdi. Bir de Kur'an sadece Kureys lehgesinde nazil
olmadigindan igerisinde farkli kabilelerin kullandig1r kelimelerin
bulunmasi da anlama giicliigiine yol acmaktaydi. Nihayetinde az
kullanimi veya teknik anlam igermesi sebebiyle ilave agiklama gerektiren
Kur’ani kelime ve kavramlar, ayetin baglami, nuziilii esnasinda tasidig:
anlam veya anlamlar gergevesinde degerlendirilmek durumundadir.
Aslinda bu sadece kutsal metinlere 6zgii bir husus olmayip ama¢ metni
saglikli anlamaktir. Nihayetinde baglamindan koparilmadan soziin
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soylendigi yer, zaman, muhatap ve kiiltiir dikkate alinarak sahih anlama
ulagilabileceginden, Araplarin 6rf ve adetlerine ait deyim ve terimlerin
farkli kullanislarina dair bilgiler, Kur’an kavramlarini anlamada 6nemli
bir kaynak olusturmaktadir. Niisiik kavraminin mahiyeti ve meallere
yansimasina dair akademik bir arastirma bulunmadigindan, bu ¢alisma
niisiikii etimolojik yonden incelemeyi amaglamaktadir.

1. Kur'an’da Geg¢en N-s-k Kokii ve Tiirevleri ile Anlam
Bakimindan Onlarla iliskili Kavramlar

1.1. N-s-k Kelimesi ve Tiirevleri

N-s-k kokii ve tiirevleri sozliikte, kurban kesmek, stirekli kulluk ve
ibadet etmek,! yikamak, temizlemek, altin ve glimiisii arindirarak saf hale
getirmek, ibadet i¢in zithd hayati yasamak demek olup, masdar: niisk,
nesk olarak kullanilmaktadir. el o ol cagdd a5 Koy S (Allah igin
kurban etme amaciyla hayvan kesti) demektir.2 Niistik ise kesilen ve kani
akitilan kurbana verilen 6zel isme veya hayvan bogazlama, kurban etme
anlaminda nesikenin ¢ogulu olup aslen cahiliyye devrinde kesilen
hayvanlara denmektedir. Bir kimseye ait kurbani ifade etmede o5 &, o
(Bu falanin kurbanligidir) denilir. Nitekim kelime Ziiheyr'in (6. 6097?)
divaninda kurbanliklar anlaminda gecmektedir.? Ayrica Islam’m baginda
haremde kesilen koyuna denmekteyken, bu uygulamanm udhiyye ile
neshedildigi sOylenmektedir.* Geg¢miste de her itimmete Allah’a
yaklasmak icin kurban kesme emredilmistir. Bu yiizden Allah'in
sereflendirdigi Mekke’de kesilen her kurban niisiik olarak

1 Halil b. Ahmed el-Ferahidi, “nsk”, Kitdbu'l- ‘ayn (Beyrut: Déru'l—Kﬁtﬁbi'l—‘Hmiyye, 2003), 3/218.

2 Ebubekir Muhammed b. Hasan ibn Dureyd, “nsk”, Cemheratu’l-luga (Beyrut: Daru’l-'Alem 1i'l-
Melayin, 1987), 856-857; Ismail b. Hammad el-Cevheri, “nsk”, es-Sthah (Beyrut: Daru’l-*Alem 1i'l-
Melayin, 1984), 1/1612; Ebu Kasim Carullah Mahmtid b. ‘Umer b. Ahmed ez-Zemahgeri, “nsk”,
Esasu’l-beliga (Beyrut: Déru’l—Kﬁﬁibi’l—‘Ilmiyye, 1998), 2/267; ibn Manziir, “nsk”, Lisdnii’l- Arab
(Kahire: Daru’l-Maarif, ts.), 4412-4413; Mecdii’d-din Muhammed b. Yakb el-Firtizabadi, Besdiru
zevi't-temyiz fi letdifi’l- Kitdbi'l-Aziz (Kahire: y.y., 1996), 5/48; Ebu Abdurrahman Ismail b. Ahmed
ed- Dariri el-Hiri, Viiciihii’l-Kur’dni’l-Kerim (Dimask: Daru’s-Seka, 1995), 323; Abdii'r-Radf b. el-
Miinavi, et-Tevkif ald miihimmati't-tedrif (Kahire: ‘Alemii’l-Kiitiib, 1990), 324.

3 Audal, 35 A cweS “Bagsina kadar, kesilen kurban kanlartyla dolmus sunak gibi”.

FirGizabadi, Besdir, 5/48; Miinavi, Tevkif, 324; ‘Ude Halil Ebti ‘Ude, et-Tatavouru’d-dilali (Urdiin:
Mektebetii’l-Menar, ts.), 240; Zuheyr b. Ebi Stilma, Divanii Zuheyr b. Ebt Siilmd (b.y. Daru Sadur,
1964), 50; Ahmed Muhtar ‘Umer, el-Mu ‘cemii’l- mevsii T (Riyad: Miiessesetil’'t-Tiiras, 2002),
442,1139.

4+ ibn Dureyd, “nsk”, 756-757; ‘Ude, Tatavouru’d-dildli, 240-242; A‘sa Meymin b. Kays, Divinii'l-
A'sd, (Beyrut: el-Mektebii’s-Sarki, 1968), 173.
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adlandirilmistir.> Zemahseri (6. 538/1144), kelimenin Allah i¢in kurban
kesme ve hac ibadetleri (menasikii'l-hac) anlaminda kullanildigin
sOylemektedir. Ayrica kelimenin mecazi olarak ibadet ehli ve ¢ok ibadet
eden (nasik-niissak) anlaminda kullanim1 da vardir. Kelimeye yiiklenen
anlamlar arasinda &t '»ji(topragi giibreleme) ve .t ') (yagmurla
yerin yesil olmasi) da yer almaktadir.t Ibn Manzdr (8. 711/1311) ise niisk
veya niisiik kelimesini daha genel anlamda tanimlamakta, orug da dahil
olmak iizere Allah’a yaklastiran her tiirlii ibadet ve taatin bu kelimenin
anlam alanima dahil oldugunu sdylemektedir.” Kulun kendisiyle Allah’a
yaklastigi her ibadete® ve Allah'in hakki olan her seye niisiik
denmektedir. Aslinda niisiik mecaz olarak ibadette son seviyeye varmay1
ve ¢ok ibadet etmeyi (nasik) ifade etmektedir. Daha sonra hacdaki
kiilfetten ve ibadetin zorlugundan dolay1 kelimenin hac igin kullanimi
yayginlasmigtir. Ayrica kelime seriatin emrettigi her sey igin de
kullanilmaktadir® Bu yiizden olsa gerektir ki nsk ve tiirevlerinin
Kur’an’da sadece bir yerde'® hakiki, diger alt1 yerde ise,!! mecazi anlamda
oldugu soylenmektedir. Bunlar da ibadet ve dini seair yani semboller
anlamindadir.’? “Mensek” niisk anlaminda mimli mastar, zaman ve
mekan ismi olarak kurban kesme, kurban kesim yeri ve zamani, ibadet
yer ve zamani, yol, yontem anlamlarinda kullanilmaktadir. Cogulu
menasik, nesk yerleri ve amelleri anlamima gelmektedir.”® Ayrica dini
semboller, alametler (seair), 6zellikle hac ve umrede ihram, tavaf, vakfe
ve Mina’da konaklama gibi ikisine ait ibadetlerden sayilan ameller igin
kullanilmaktadir. Bu hacda ibadet yapilan yerleri ve o sirada kesilen
kurbani da kapsamaktadir.* Bu anlamiyla menasik, hac zikredilince

5 ibn Manzur, “nsk”, 4413.

6  Zemahseri, “nsk” 2/267; Firtizabadji, Besdir, 5/48.

7 ibn Manzur, “nsk”, 4412; Benzer agiklama icin bk. Miinavi, Tevkif, 324; Ebu’l-Beka Eyyiib b. Musa
el-Hiiseyni el-Kefevi, el-Kiilliyyit (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 1998), 887, 910.

8 Kefevi, Kiilliyyat, 887, 910; Ibrahim es-Samerrat, ﬁl—Mustuluhi’l—fslumi, (Beyrut: Daru’l- Hadase,
1990), 31, Ahmed Mubhtar, “nsk” 442, 1139; Hiri, Viiciih, 323.

9 Kefevi, Kiilliyydt, 887, 910.

10 el-Bakara 2/196.

11 el-Bakara 2/128, 200; el-En’am 162; el-Hac 22/34, 67.

12 (Ode, Tatavouru’d-dildli, 240-242.

13 Miinavi, Tevkif, 324.

14 Kefevi, Kiilliyydt, 887, 910; Samerrai, Mustalah, 31; Ahmed Muhtar, “nsk”, 442, 1139.
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Miisliimanlarin zihnine gelen bir kavram halini almistir ve haccin farkh
amellerini ifade etmektedir.'®

N-s-k'nin yikama anlamindan hareketle, tipki suyun elbisedeki
biitiin kirleri akitip temizledigi gibi mecazen ibadetle manevi kirlerden
arman abide de nasik denmistir. Yine giimiisiin eritilerek igindeki biitiin
tortudan arindirilmis ve kaliba dokiilmiis her bir kiilcesine nesike
denmesi de bu anlama isaret etmektedir.!®

Sozliik anlami itibariyle niisiikiin 6zelden genele kurban, hac
uygulamalar1 ve ibadet olmak iizere {i¢ anlam {izerinde yogunlastig
goriilmektedir.

Islam 6ncesi donemde kurban kesme yani kan akitma anlaminda
kullanilan kelime sonralar1 Hac menasiki, ardindan da tiirevleriyle
birlikte biitiin ibadetleri kapsayacak sekilde daha genis bir anlama
kavusmustur.

1.2. Kurb

Kelime sozliikte uzagin ziddi olarak yakin olmak, yaklagsmak, kabin
ve midenin dolmaya yaklasmasi, kilicin kini, atin kogsmaya yakin halde
ylriimesi, suyun basina ulasmak i¢in develerin gece yiiriitiilmesi, suyu
yakin olan kuyu, bir iste orta yolu tutma anlamina gelmektedir. Bu
kelimenin kullanildig1 yerler zaman, mekan, soy, konum, itibar ve giicle
ilgili hususlardir. Kurban ise, yakin olma arzusundan dolay1 kendisiyle
Allah’a yaklagilan seye denmektedir. Orfte ise bu kelime kesilen kurban
anlaminda kullanilmaktadir.”” Allah’in kula kurbiyyeti ona bol nimet
vermesi ve ihsanda bulunmasi, kulunki ise faziletli vasiflara ulasmaya
caba sarf etmesiyle hasil olmaktadir.!

15 (Ode, Tatavouru’d-dildli, 240-242.

16 Cevheri, “nsk”, 1/1612; ibn Manziir, “nsk”, 4413.

17 Halil b. Ahmed, “kurb”, 3/370-371. Ebu Mansur Muhammed b. Ahmed, el-Ezheri, Tehzibii'l-liiga
(b.y. Daru’l-Kavmiyyeti'l-Arabiyye, 1964), 3/370; 9/124; Cevheri, “kurb”, 1/199; Ebu Kasim
Hiiseyin b. Muhammed er- Ragib el-Isfehand, el-Mufredit fi garibi’l-Kur ‘dn (Beyrut: Daru’l-Marife,
ts.), “kurb”, 398-400; Ibn Manziir, “kurb”, 3566-3570; Muhammed Murteza el-Hiiseyni ez-Zebidji,
“kurb”, Tdcu'l- ‘ariis (Kuveyt: Matbaatii Hitkimeti’'l- Kuveyt, 1965), 4/9-12.

18 fsfehani, “kurb”, 399.
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Kur’an’da kurbanla ilgili niisiik,"” hedy,® nahr,* zibh,?> bedene?
gibi farkli kelimeler bulunmakta, kurban igin ayrica udhiyye terimi de
kullanilmaktadr.

Hedy, kelime anlami itibariyle hediye etmek, evi gostermek,
hidayet etmek, izinden gitmek, agiklamak, bir seyi yollamak, demektir.*
Terim olarak ise, hac ve umrede haremde kesilen kurbanlara verilen
addir. Bu tanimiyla kelime Kur'an’da bes yerde® ge¢mektedir. Hac ve
umrede Allah rizas1 i¢in kesilen kurbana nafile, hacilarin kesmek zorunda
olduklarina ise vacip hedy denmektedir.? Hacda kurban edilmek tizere
isaretlenen hayvanlara hedy ve kilade adi1 verilmektedir.?”

Nahr, gogsiin gerdanlik gelen yeri, devenin bogazindan kesilmesi,
namazda elleri gogiis lizerine koyma, gogsiinii kibleye cevirme gibi
anlamalarda kullanilmaktadir.?® Kur’an’da Kevser suresinde gecen salat
Kurban Bayrami namazi, nahr ise bayram giinlerinde deve gibi hayvan
kurban kesme olarak ac¢iklanmaktadir.?

Zibh, hayvani bogazdan kesmek, yarmak, kurban kesmek, niistik
icin kurbanhk koyun, mecazen bogmak, helak olmak gibi anlama
gelmektedir.3® Zibh, hayvanin girtlaktan, nahr ise gerdandan kesilmesini
ifade etmektedir.>!

Bedene, besili, iri viicutlu ve besili deve demek olup daha ¢ok deve
ve sigir gibi biiylik bas hayvanlar igin kullanmaktadir, ¢ogulu
“btidiin”diir. Hac veya umrede Kabe’ye adanan deveye denmektedir.>

19 el-Bakara 2/196; el-En‘am 6/162.

20 el-Bakara 2/196; el-Maide 5/2, 95, 97; el-Fetih 48/25.

2 el-Kevser 108/2.

2 Saffat 37/107.

23 el-Hac 22/36.

2 Halil b. Ahmed, “hedy”, 4/299-300; Isfehani, “hedy”, 541-542.

25 el- Bakara 2/196; el-Maide 5/2, 95, 97; el-Fetih 48/25.

2% Salim Ogiit “Hedy”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islain Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1998),
17/156.

7 Salim Ogiit “Kilade”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islaim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2002),
25/396.

28 Halil b. Ahmed, “nahr”, 4/197-198; isfehani, “nahr” 485.

»  Nasiruddin Abdullah b. Omer b. Muhammed Beyzavi, Enviru't-tenzil ve esraru’t-te’vil (Beyrut:
Daru Ihyai’t- Turasi’l-Arabij, ts.), 5/342.

% Halil b. Ahmed, “zibh”, 2/66; sfehani, “zibh”, 177; Zebidi, “zibh”, 6/367-370.

31 Zebidi, “zibh”, 6/367-368.

% Halil b. Ahmed, “bdn”, 1/122; Isfehani, “bdn”, 39-40.
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Ayrica bazi ihram yasaklarmin ihlali sonrasinda kesilmesi gereken deve
veya sig1r cinsinden hayvana bedene denilmektedir.*

Udhiyye, sozliikte kurban anlaminda olup, kusluk vaktine
istinaden Kurban Bayrami giinlerinde Allah’a yakin olmak i¢in Mina’da
veya diger yerlerde kurban olarak kesilen hayvanlara verilen isimdir.
Yaygin goriise gore Kurban Bayrami'nda kesilen udhiyyenin ayetten
delili Kevser suresindeki nahr emridir.*® Miifessirler bu emri kurban
kesme olarak aciklamaktadir.3¢

1.3. Ibadet

Abd kokiinden kulluk etme, boyun egme, teslim olma ve tevazu ve
riza gosterme anlamina gelen ubudiyetten daha ileri derecede olup,
boyun egme ve itaatin en {ist seviyesini ifade etmektedir.”’ Ibadet,
Allah'in sevgi ve rizasini kazanmak igin belirli tutum ve davranislar
yerine getirmek suretiyle ona karsi sevgi ve baglihgini gostermek
demektir. Aslinda Allah’in r1izasin1 kazanmak tizere yapilan her davranig
ibadet olarak nitelendirilmektedir. Zaman igerisinde ise ibadetin dinde
smirlar1 belirlenmis diizenli uygulamalarini ifade eden anlami yayginlik
kazanmugtir.®® Yine ibadet kavrami kurbet ve taat ile de yakin manalar
tasimaktadir.?

1.4. Zithd

Ragbetin zidd1 olarak, terk etmek, yiiz ¢evirmek, bir seye arzu ve
istek duymamak veya ¢ok azla yetinmek demektir.#® Buna gore ziihd,
diinya sevgisini kalpten ¢ikarma, yalmiz Allah'in rizasini kazanmaya
yonelme ve tevekkiil ehli olmaktir. Byle davranan kimseye zahid denir.
Nitekim haram olan seylerde ziihd sart, helallerde fazilet sayilmistir.*!

3 Abdulaziz Baymdir, “Bedene”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islain Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari,
1992), 5/302.

3 Halil b. Ahmed, “dhv”, 3/10, Zebidi, “dhv”, 38/456; Vehbe Ziihayli, el-Fikhu'l-islimi (Dimagk:
Daru’l-fikr, 1989), 3/594.

% Zuhayli, Fikh, 3/594.

%  Beyzavi, Envdru’t-tenzil, 5/342.

% ibn Mangziir, “abd”, 2776, 2778; isfehani, “abd”, 319; Zebidi, “abd”, 8/230-231.

% Mustafa Sinanoglu, “Ibadet”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islain Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari,
1999), 19/233; Ferhat Koca “Ibadet”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islain Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1999), 19/240.

% Koca, “Ibadet”, 19/241.

% ibn Mangziir, “zhd”, 1876; Zemahseri, “zhd”, 1/427; Zebidi, “zhd”, 8/151; isfehani, “zhd”, 215.

4 Ziihdle ilgili agiklamalar icin bk. Ebu Nasr Serrac Ttisi, el-Liima (Islam Tasavvufu), gev. H. Kamil
Yilmaz (1stanbul: Altinoluk Yayinlari, 1996), 45-46; Abdulkerim Kuseyri, Kuseyri Risalesi, haz.
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1.5. Seair

Hissetme ve farkinda olma anlamindaki sa’r kokiinden tiireyen
sairenin ¢ogulu olarak seair, isaretler, semboller, yerine getirilmesi
gereken isler demektir. Hacla iliskili olarak onun nisanlari, isaretleri,
menasiki ve uygulamalarimi ifade etmektedir. Meg’arin c¢ogulu olan
mesa’ir ile ayn1 anlama gelmektedir.*? Buna gore siar, Allah’a kulluk etme
vesilesi olarak saygi gosterilmesi ve korunmasi gereken ve Allah
tarafindan konulan ibadet, isaret ve alametlere denmektedir. Kelime
Kur’an’da Allah lafziyla tamlama bigiminde hacca dair uygulamalardan
s0z edilen dort yerde gegmektedir.#® Tefsir kaynaklarinda kapsami
genisletilerek ibadet ve taate dair hiirmet duyulan alamet ve fiillerin
tamamin1 kusatan bir terim halini almigtir.*

2. N-s-k Kelimesinin Kur’an’da Kullanilis Sekilleri

N-s-k kokii ve tiirevleri niistik, mensek, menasik ikiger, nasik ise bir
kez olmak tizere Kur’an’da yedi yerde gegmektedir.** Nuziil sirasina gore
kelimenin gectigi ilk yer olan En’am suresi Mekki, Bakara ve Hac sureleri
ise Medenidir.

2.1. Kelimenin Niisiik Formunda Kullanimi

Niistik, nuziil sirasina gore ilk defa En’am suresi 162. ayette
gecmekte olup meallerde ekseriyetle “ibadet” olarak g¢evrilmektedir.
Baglamu itibariyle ayetin siyakinda Allah’in 6nceki topluluklara kitap ve
elciler gonderdigi, ancak onlarin vahye uyma yerine ayriliga diistiikleri
haber verilmekte, 6zellikle miisriklere Hz. [brahim gibi Resulullah’in da
tevhide ¢agirdig1 yoniinde bir uyar1 yapilmaktadir. Ayette 6zellikle Hz.
Ibrahim’in zikredilmesi miisrikler acisindan dikkat cekicidir. Ciinkii
onlar bir yandan Hz. Ibrahim’in dini {izere olduklarini iddia ederken, bir
yandan da tevhid, hac, kurban gibi dinin biitiin 6gretilerine aykiri sekilde
Kabe'yi putlarla doldurma, 1slik ¢alma, el ¢irpma ve giplak tavaf etme,

Siilleyman Uludag (Istanbul: Dergéh Yaymnlar, 1991), 252-257; Selcuk Eraydin, Tasavvuf ve
Tartkatler (1stanbul: Marifet Yaymlari, 1990), 199-203; Semih Ceyhan, “Zithd”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islain Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimlari, 2013), 44/530- 532.

#2  Jbn Mangzfir, “s‘ar”, 2276-2277; Isfehani, “s‘ar”, 262; Zebidi, “s‘ar”, 12/190-192; Zemahseri, “s‘ar”,
1/510.

43 el-Bakara 2/158; el-Maide 5/2; el-Hac 22/32, 36; el-Bakara 2/198.

# M. Sait Ozervarl, “Siar”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islain Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2010),
39/123-124.

45 el-Bakara 2/128, 196, 200; el-En’am 162; el-Hac 22/34, 67.
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putlara kurban adama gibi kendilerine gore putperest bir inanig
olusturmuslardi. Ayetin sonrasinda ise her seyin tek olan Allah’in izni ile
oldugu ve ondan bagka ilah olmadig1 vurgulanmaktadir.

Niisiik sozliikte bircok anlama gelmektedir. Islam éncesi donemde
de kullanilan bu kelimenin Kur’an’da gectigi iki yerde hangi anlama
geldigi tizerinde bir degerlendirme yapmadan once tefsirlerde yapilan
yorumlar: gormek yerinde olacaktir. En’am suresinde yer alan niistikle
ilgili agiklamalar soyle siralanabilir:

1.Kurban: Kendisiyle Allah’a yakinlagilan sey anlaminda niistik,
tekil veya ¢cogul isim olmak tizere iki farkl sekilde degerlendirilmektedir.
Buna gore miifredi nesike olup, Allah’a yaklagsmak igin kurban kesme
demektir.#® Ayrica bu Allah icin kesilen hayvana bir nevi ozel isim
olmustur.

Niistik ve tiirevlerinin niizul dénemi ve sonrasinda nasil
anlasildigina dair ilk donem miifessirlerince yapilan agiklamalar biiytik
onem arz etmektedir. Onlar kelimenin burada kurban anlamina
geldiginde neredeyse goriis birligi igerisindedirler.# Ornegin tabiin
miifessirlerinden Miicahid’e (6. 103/721) gore ayette gegen niisiik, hac ve
umre sirasinda kesilen kurban anlamina gelmektedir.*® Ayrica Taber1 (0.
310/923) ayetin baglamiyla birlikte miisriklerin putlara ibadet etme
hususunda Resulullah’in kendilerine uymalarini istemelerine bir cevap
oldugunu sodylemekte ve anlami, “namazim ve kurbanim, hayatim ve
olimiim yalmz Allah igindir, sizlerin taptig1 putlara degil, yalnizca
Allah’a kulluk ederim” seklinde olmaktadir.® Sabtni (6. 1443/2021),
Taberi’nin goriisiinii tercihe sayan bularak “kestigim kurbanim”

4 Ebu Ubeyde Ma‘mer b. Musenna, Mecdzu’'l-Kur ‘dn (Kahire: Mektebetii'l-Hanci, ts.), 1/209; Ebu
Muhammed Abdullah b. Miislim Ibn Kiiteybe, Tefsiru garibi’l-Kur 'an (Beyrut: Daru’l- Kiitiibi'l-
‘Hmiyye, 1978), 174; Ebu Abdullah Muhammed b. Ahmed b. Ebubekir el- Kurtubi, el-Cdmi ‘ li-
ahkami’l-Kur ‘dn (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 2006), 9/138.

47 Mukatil b. Silleyman, Tefsiru Mukditil b. Suleymdn (Beyrut: Miiessesetii’'t- Tarihi’Arabi, 2002),
1/600; ‘Abdurrezzak b. Hemmam es-San‘ani, Tefsiru’l-Kur dn (Riyad: Mektebetii'r-Riisd, 1989),
1/223; Abdurrahman b. Muhammed b. Idris er-Razi Ibn Ebi Hatim, Tefstru’l-Kur dni’l- ‘azim
(Riyad: Mektebetii Nizar Mustafa, 1997), 1434; Mekki, Hidaye, 3/2264; Kurtubi, Cdmi, 9/138.

4 Mucahid b. Cebr, Tefsiru'l- imdm Mucdhid b. Cebr (b.y. Daru’l-Fikri’l-islami, 1989), 332; Sa’lebi, el-
Kesf, 4/212.

4 Ebu Cafer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cimi u’l-beydn ‘an te’vili 'dyi’l-Kur 'dn (Kahire: Hicr,
2001), 10/46-48.
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anlamini vermistir.®® Ayrica niisiik kelimesine kurban anlamiyla birlikte
haca da ilave edenler bulunmaktadir. ibn Abbas, ibn Kuteybe (6.
276/889) gibi miifessirler Kevser suresindeki ayet baglaminda kelimeyi
Allah icin kesilen kurban olarak aciklamislardir.?? Ibnii’l-Cevzi'nin (6.
597/1201) kelimeyle ilgili anlam siralamasi ise kurban, din, ibadet, hac
seklindedir.® $ii miifessir Thsi (6. 460/1067) de ayette gegen niisiik
kavramma dair klasik tefsir kaynaklarinda zikredilen yorumlar
yukaridakine benzer sekilde aktarmistir.>*

Ayette kurbanin 0Ozellikle zikredilmesinin hikmetlerinden birisi
sudur: Kafirler putlara yakinlasma amaciyla kurbam ibadetlerin en
biiyliklerinden saydiklarindan, bu ayette tipki Kevser stiresindeki gibi
Allah, elgisine namaz ve kurbanin Allah’a has kilinarak yerine getirilmesi
gereken bir gorev oldugunu bildirmistir.® Niisiikle kurban veya haccin
kastedilmesinin sebebi, diger ibadetlere gore bunlarda sirkin belirgin
olmasidir. Nitekim miisrikler ilahlarma yakinlasma igin kurban keserken,
Ehl-i Kitap Allah i¢in kesmeleri gereken kurbani, ashindan uzaklagtirarak
farkli amaglarla kesmeye yonelmisti.>

Bursevi'ye (6. 1137/1725) gore zahiren salat, bes vakit namaz; niisiik
Allah’a yaklastiran biitiin ibadetler ve kurban; isari yonden ise namaz,
kulun Allah’a miraci; niistik ise kisinin nefsini kurban etmesi anlamina
gelmektedir.” Ibn Atiyye (6. 541/1147) ayette tahsis yoluyla kurbanin

50 Muhammed Ali es-Sabtini, Safvetii’t-tefdsir (1stanbul: Daru’l- Ensar, 1987), 1/321.

51 {bn Ebi Hatim, Tefsir, 1434; Ebu Hiiseyin b. Mes'td el- Begavi, Medlimii't-tenzil (Riyad: Daru't-
Tayyibe, 1989), 3/211; Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani, Fethu’l-kadir (Yy., ts.), 2/259-
260; Muhammed b. Yusuf Ebu Hayyan el-Endelusi, el-Bahru'l-muhit (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-
‘Iimiyye, 1993), 4/262-263.

2 Ebu Hayyan, Bahru'l-muhit, 4/262-263. Kaynaklarda ayetin kurbanla iligkilendirilmesi
baglaminda Resulullah’in kiz1 Hz. Fatima’ya kurban kesim sirasinda En’am suresi 162. ayetini
okumasin1 sdyledigine dair bir rivayet yer almaktadir. Celaliiddin es- Suytti, ed-Diirrii’l-mensiir
(Kahire: Hicr, 2003), 6/307.

5 Ebu Ferec Cemaliiddin Abdurraman b. Ali ibnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir (Beyrut: el- Mektebetii'l-
islami, 1984), 3/161.

54 Ebu Ca’fer Muhammed b. Hasan et-Ttisi, et-Tibydn fi tefsiri’l-Kur'dn (Beyrut: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-
Arabi, ts.), 4/335; Ebu Hasan Ali b. Muhammed b. Habib el-Maverdi, en-Nuket ve'l- uyiin (Beyrut:
Daru/l-Kiitiibi'l- ‘flmiyye, ts.), 2/195.

% Bazi1 alimler burada gegen niisiikii, kurbami da icine alan biitiin ibadetler olarak
degerlendirmektedir. Muhammedii'l- Emin b. Muhammed Muhtar es-Sinkiti, Advdii’l- beyin (b.y.
Daru Alemi’l-Fevaid, ts.), 2/335.

% Muhammed ‘Abduh- Resid Riza, Tefsiru’l-mendr (Misir: Matbaatii Menar, 1338), 8/242-243.

57 Ismail Hakki Bursevi, Rithu’l-beyin (b.y. Matbaatii Osmaniyye, 1330), 3/128-129.
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(ntistik) zikredilmesinin anlama uygun distiigii kanaatindedir.>® Hasili
ayette gecen niisiikiin kurban anlaminin 6ncelenmesi, kendisiyle Allah’a
yakinlasilan ibadetlerin en sereflilerinden sayilmasi yoniiyledir.®® Bu
sebeple ayetlerde gecen niisiik ve tiirevlerinin anlam yoniiyle ozellikle
kurban ve hac iizerinde yogunlasmasi bu yiizden olsa gerektir.

2. Ibadet: Tk dénemlerde niisiik kelimesi anlam bakimindan kurban,
daha sonralar1 hac uygulamalar: ile baglantili olarak agiklanirken,
Zemahseri’de kelimenin anlam genislemesi yasadigr ve genel olarak
ibadet manasiyla 6ne ¢iktig1 goriilmektedir. Ona gore bu kelime ibadet ve
Allah’a yaklastiran biitiin ameller anlamindadir.®® Ebussuud (6.
982/1574), Zemahseri'yi izleyerek kelimeye oncelikle ibadet anlamin
vermekte, ardma “kile” kalibiyla kurban ve hac yorumunu
eklemektedir.®! Zeccac'm (6. 311/923) goriisii dogrultusunda kelimeye
oncelikle ibadet anlami veren Alfsi'ye gore (6. 1270/1854) burada
niisiikiin  namazin ardindan gelmesi has {izerine ammin atfi
dolayisiyladir.®? Ancak Zeccac'in, niisiikii Allah’a yaklasmak igin yapilan
her tiir ibadet olarak agiklamasmin ardindan, kurbana 6zel bir vurgu
yaptig1 goriilmektedir.s* ibn Astir (6. 1393/1973) da niisiike ibadet anlami
verirken® Elmalil1 (6.1942) ise ibadetler veya kurbanlar seklindeki iki
yorumu da zikretmektedir.®

3. Hac: Nisiike verilen anlamlardan biri de hacdir. Aslinda niisiik,
Islam’in baslarinda haremde kesilen kurbani anlatan bir kavram iken,
hacan farz kilinmasiyla birlikte onun sembolleri ve ibadetleri
anlamindaki “hac menasiki” kullanim1 yayginlasmis ve ekseriyetle bu

58 Ebu Muhammed Abdiilhak b. Galib ibn Atiyye el- Endelusi, el-Muharraru’l-veciz, (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi'l- ‘llmiyye, 2001), 2/369.

% Fahruddin Muhammed er-Razi, Tefsiru’l-Fahri’r-Rizi (b.y. Daru’l- Fikr, 1981), 5/164.

60 Carullah Ebu Kasim Mahmiid b. Omer ez-Zemahseri, el-Kessif (Riyad: Mektebetii'l- Abeykan,
1998), 2/419; Beyzavi, Enviru't-tenzil, 2/191; Ebu Fida Ismail Ibn Kesir, Tefstru’l-Kur 'dni’l- ‘azim
(Beyrut: Daru’l-Miifid, 1983), 2/184; Razi, Tefsir, 14/12-13.

61 Ebu’s-Su'td, Tefsiru Ebi’s-Su iid (Riyad: Mektebetii'r-Riyad el-Hadsise, ts.), 2/315.

6  Ebu Ishak Ibrahim b. Serri ez-Zeccic, Me %ni’l-Kur dn ve i rdbuh (Beyrut: Alemii'l- Kiitiib, 1988),
2/310; Ebu Fadl Sihabiiddin Mahmud el-Altst, Rithu'l-me ‘@ni (Beyrut: Daru 1hyéi’t-Turési’l-Arabi,
ts.), 8/70.

6 ZeccAc, Me Gni’l-Kur an, 2/310; Ibniv’'1-Cevzi, Zadu'l-mesir, 3/161.

6  Muhammed Tahir ibn ‘A§ﬁr, et-Tahrir ve't-tenvir (Tunus: ed-Daru’t-Thnisiyye, 1984), 8/201;
Ahmed Mustafa el-Meragi, Tefsiru’l-Merdgi (Misir: Mustafa el-Babi el-Halebi, 1946), 8/90.

6 Elmalih M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili (istanbul: Eser Negriyat, ts.), 3/2114.
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bigimde kullanilir olmustur.®® Neticede kurban, hacla i¢ ige ge¢mis ve
onunla yakin iligkisi olan bir ritiieldir. Kurbanin bayram giinlerinde
kesilmesi, bunun en somut gostergesidir. Yine her ikisi miisriklerin bariz
tahrifine maruz kalmis ve Hz. Ibrahim’in getirdigi esaslarin ziddina igine
sirk bulastirilan dini miikellefiyetlerdendir. Bu yoniiyle her ikisinin
tashihi biiyiik onem tasimaktadir.

4. Din: Bu goriis, Hasan Basri’ye (6. 110/728) nispet edilmektedir.
Matiiridi (6. 333/944), niisiikiin din anlamina geldigi goriisti aktarmakta,
sirasiyla, her yerde Allah igin kesilen kurban ve ibadet anlamlarina yer
vermektedir.”” Aslinda Hasan Basri niisiik ve tiirevlerine her yerde ayni
anlami vermeyi tercih etmektedir.

Ayette gegen niisiik kavramina yapilan teviller temelde kurban,
ibadet, din ve hac iizerinde yogunlagmaktadir. ik dénemde kelimeye
kurban ve hac anlami verilirken, Zeccac tarafindan kelimenin ibadet
anlami 6ne ¢ikarilmis, Zemahseri'yle birlikte de bu yayginlik kazanmis
goriinmektedir. Ancak sonraki dénemlerdeki tefsirlere bakildiginda ibn
Kesir (6. 774/1373) gibi niisiikii kurban anlaminda agiklamay: tercih
edenler de bulunmaktadir.®® Buna gore kavramin belirgin bir sekilde
Zemahgeri'yle anlam genislemesine ugramis oldugu soylenebilir.
ilgingtir ki, Zemahseri tefsirinde bu yonde agiklamalara yer verirken,
Esasii’l-Belaga’ da niisiikii Allah igin kesilen kurban olarak agiklamaktadir.
Ibadet anlamu ile ilgili ise sadece mecazi olarak ¢ok ibadet eden kimseye
abid yani nasik dendigini belirtmektedir.®

Meallerde niisiike” verilen anlamlara gelince, baz1 farkl ilaveler
bulunmakla birlikte meallerin biiylik ¢ogunlugu, tekil veya c¢ogul
formunda onu “ibadetim” yahut “ibadetlerim” seklinde ¢evirmektedir.

¢ Zemabhseri, Kessdf, 2/419.

67 Ebu Mansur Muhammed el-Matiiridi, Te vildtii’l-Kur 'dn, (istanbul: Daru’l-Mizan, 2005), 5/277.

% Ayette gecen niisitk kavramina meal verilmesi baglaminda burada bir hususa deginmek yerinde
olacaktir. Ibn Kesir tefsirinde niisiikiin sadece kurban anlami {izerinden agiklandig
goriilmektedir. Ancak tefsirin Tiirkge cevirisinde, yapilan bu agiklamadan bagimsiz olarak
kelimeye ibadetler anlami verilmistir. Metin igerisinde niisiik, ibadetler olarak gevrilirken
acgiklamalarda sadece kurbandan soz edilmesi kendi igerisinde tutarli durmamaktadir. Halbuki
metin igi biitiinliigiin saglanmasi adina ayetteki niisiik kavramina kurban anlami verilmesi daha
uygun diiserdi. Karsilastirma icin bk. ibn Kesir, Tefsir, 1/184; ibn Kesir, Hadislerle Kur’an-1 Kerim
Tefsiri, gev. Bekir Karliga - Bedrettin Cetiner (Istanbul: Cagr1 Yaynlari, 1989), 6/2883-2885.

6  Zemahseri, “nsk”, 2/267.

70 el-E‘'nam 6/162.
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Ancak bazi meallerde niisitk ile salatin benzer anlamda
degerlendirilmesiyle iki kavrama “namaz ve diger ibadetler” seklinde
anlam verildigi gibi, tekrara diismeme kaygisindan olsa gerek, salat
kelimesine yonelis, dua, istek ve arzu seklinde anlam verenler de
bulunmaktadir. Niisiikii, Ahmet Tekin “kurbanim, ibadetim”, Bayraktar
Bayrakli, Ali Ozek vd. “kurbanim” seklinde cevirmektedir. Ancak bu
mealin 1987 Medine baskisinda kavrama “ibadetlerim” manasi
verilirken,”” Kur’an Yolu tefsirinde “(her tiirlii) ibadetim” olarak
cevrilmistir.”? Bunlar disinda niisitk kavramina Yasar N. Oztiirk “kulluk”,
Besim Atalay “niyaz”, Bahaeddin Saglam ise “hac” anlami vermektedir.”
Sonugta kelime, muhtemel anlamlarindan sadece biri secilerek
gevrilmistir.

Ayette gecen niisitk kavramui ile ilgili degerlendirmede gerek
kelimenin Cahiliyye doneminde kurbanla ilgili kullaniminin yerlesmesi
ve ayetlerin baglamindan miisrik Araplarin tevhidi bozacak sekilde
putlar adina kurban kesmelerinin Hz. Ibrahim {izerinden tevhide
aykiriliginin vurgulanmasi, gerekse Ibn Abbas gibi niizul ortamini bilen
sahabenin veya onlarin yetistirdigi tabiin miifessirlerinin bu anlami
vermesi, hakl olarak Taberi gibi bir miifessiri kurban anlaminda tercih
yapmaya gotlirmiistiir. Bizim kanaatimiz de niisiik kelimesine kurban
anlami vermenin diger anlamlara nazaran daha uygun diisecegi
yoniindedir. Ibadet anlami igerisinde elbette kurban kesme yer
almaktadir. Ancak burada tevil yoluyla genel anlama varilmis olsa da
meallendirmede kelimenin semantik acgidan degerlendirilmesine gore
hareket edilmesi biiyiik 6nem arz etmektedir. Ayetin yer aldigi En’am
suresinin Mekki oldugu diisiiniildiigiinde, miisriklerin bozuk inang ve
uygulamalarinin tevhid ekseninde tekrar saglam bir zemine
kavusturulmas: amaciyla putlara adanan ve kurban edilen hayvanlarin
Allah admna kesilmesi hususunun oOne c¢ikarilmasi daha bir anlam
kazanmaktadir. Bu baglamda Resulullah’in ¢agrisinin Hz. Ibrahim’le ayni
dogrultuda oldugunun zikredilmesi de dikkate alinmas1 gereken baska
bir husustur. Nitekim Razi'nin (6. 606/1210) de dedigi gibi Arabin
orfiinde niisiikiin kesilen kurban anlaminda kullanildig1 bilinmektedir.

71 Ali Ozek vd., Kur'dn-1 Kerim ve Tiirkce Agiklamalr Terciimesi (Medine, 1987), 149.
72 Kur'dn Yolu (Erisim 13 Eyliil 2021), el-E'nam 6/162.
73 Tiirk¢e Kur’an Mealleri (Erisim 13 Eyliil 2021).
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Ayricabu kavrama yiiklenen gasl ve sebk gibi diger anlamlar mecazi olup
tevil yoluyla yapilan genellemeye dayanmaktadir.”

Niistikiin gegtigi ikinci yer, hac ve umreyi konu alan Bakara suresi
196. ayetidir ve burada hem “hedy”, hem de “niisiik” kavramlari birlikte
gecmektedir. Hedy, bir engelle Kkarsilasiimasi sebebiyle haccini
yapamayan kimselerin Kabe’ye gonderdikleri veya hacla birlikte umre
yapan hacilarin hacda kestikleri hayvana denmektedir.”> Miifessirler
buradaki niisiikiin kurban edilen bir koyun oldugu hususunda fikir
birligi i¢cindedir. Kaza umresi senesi Hudeybiye’de Resulullah’in Ka'b b.
Ucre’ye bagindaki bir eziyet sebebiyle sacini tiras etmesini soyledigi ve
ayetin bunun iizerine nazil oldugu nakledilmektedir.” Ayetten ihramh
birinin hastalik gibi bir nedenden dolay1 vermesi gereken fidyenin orug,
sadaka ve niisiik” yani kurban oldugu, rivayetlerden ise niisiikle bir
koyun kurban etme murat edildigi anlagiimaktadir. Ornegin Miicahid, bir
rivayete dayanarak kelimeyi Mekke veya Mina’da bir koyun kesme
olarak aciklarken,” Mukatil (6. 150/767) boyle bir kimsenin kesilecek
hayvanda muhayyer oldugunu ve etini Mekke’'de fakirlere dagitmasi
gerektigini ancak ondan kendisinin yiyemeyecegini sOylemektedir.”
Niisiikle ilgili rivayetleri degerlendiren Taberi, Katade gibi®® bunun
koyun oldugu kanaatine varirken, ayette yer beyan edilmedigi igin
kurbanin her yerde kesilebilecegini sdylemektedir.®® Nitekim Tasi ve
Sevkani niisiikiin koyun oldugu hususunda alimler arasinda goriis birligi
bulundugunu sdylemektedir.®? Buna gore ayette orug, sadaka ve kurban
mutlak gelmis, niisiikii koyun olarak siinnet tahsis etmistir.?® Ancak

74 Razi, Tefsir, 14/12-13.

75 Yazir, Hak Dini, 2/712.

76 Mukatil, Tefsir, 1/172; Razi, Tefsir, 5/163; Suytti, Diirr, 2/355-356.
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78 Miicahid, Tefsir, 226. Ayetin niizul sebebi olarak nakledilen ve niisiikii koyun olarak agiklayan
rivayet i¢in bk. Buhari “Tefsir” 24, “Muhsar” 8; Miislim, “Hacc” 80; Ebu Davud “Menasik” 42.

7 Mukatil, Tefsir, 1/172; Razi, Tefsir, 5/164; Begavi, Medlimii't-tenzil, 1/223.

80 Abdurrezzak, Tefsir, 1/75. Benzer goriis igin bk. Zemahseri, Kessdf, 1/403-404; Matuiridi, Te vildt,
1/391-392; Ebu’l-Leys Nasr b. Muhammed b. Ahmed b. Ibrahim es-Semerkandi, Tefsiru’s-
Semerkandi (Beyrut: Déru’l-Kﬁtiibi’l-’Hmiyye, 1993), 1/192; Maverdji, Niiket, 2/256.

81 Taberi, Tefsir, 3/387-406.

82 Tasi, Tibydn, 2/158; Sevkani, Fethu'l-kadir, 1/353.

8  EbG Hayyan, Bahru'l-muhit, 2/84.
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Resulullah’tan gelen rivayette fidye ile ilgili ilk sirada koyun, ardindan
orug ve sadaka yer almaktadur.®

Kelimenin masdar veya nesikenin ¢ogulu, niisitk veya nesaik
seklinde geldigini soyleyenler de vardir.®> Ebu Ubeyde (6. 209/824) de
niisiikii nesikenin ¢ogulu olarak degerlendirmekte, buna gore Allah igin
kurban kesme olarak aciklamaktadir.s¢

Bakara suresi 196. ayette gecen niisiik, masdar veya isim olarak
Allah igin kurban kesmeyi, kan akitmay1 ifade etmekte, bir rivayette bu
sekilde yer almaktadir.®” Kelimenin sozliik ve 1stilah anlaminin hacla
baglantili olarak kurban kesmeyi ifade ettigi agiktir ve Kur’an'mn nazil
oldugu donemde kelime bu anlamda kullanilmaktadir. En azindan
burada gegen niisiikiin kurban oldugu ile ilgili goriis birligi bulunmas,
kelimenin anlasilmas1 ve kavramlasmasi bakimindan 6nemlidir. Nevar ki
ayette gecgen hedy ile niisiikiin her ikisi meallerde kurban olarak
cevrilirken, aralarinda bir farkin bulunup bulunmadigina dair herhangi
bir beyan yer almamaktadir. Bu durumda ya kelimeler 6zgiin haliyle
hedy ve niisiik olarak verilip parantez ici actklamalara yer verilmeli veya
kelime agiklayic1 notlarla anlagilir kihinmalidir. Nitekim Elmalili, hedy
kelimesini aynen almus, niisiikii kurban olarak meallendirmistir. Ancak
mealin sadelestirilmis niishasinda hedyin kurban olarak degistirilmesiyle
miiellifin aradaki farka dikkat c¢ekmeye yonelik gayreti kaybolmus
gortinmektedir. Esed ve Yiiksel ise diger meallerin aksine, ayetlerdeki
niisiik kelimesine ibadet anlami verilmesinden olsa gerek, burada® da
yine orug ve sadakanin disinda “diger ibadetlerden” anlami vermektedir.
Bayrakli ise En’am 162. ayette gegen niisiik kelimesine kurban anlami
verirken, burada “bagka bir ibadet” anlami1 vermeyi tercih etmistir.®

8 Abdurrezzak, Tefsir, 1/ 75; Ebu Hasan Ali b. Ahmed el-Vahidi; Esbib: niizili’l-Kur dn (Beyrut:
Dﬁru’l-Kﬁtﬁbi’l-'Hmiyye, 1991), 60-62; Suyti, Diirr, 2/356.

8 Zemahseri, Kessif, 1/403-404; Ttsi, Tibydn, 2/158; Ebu Hayyan, Bahru’l-muhit, 2/84; Ebu’l-Berekat
Abdullah b. Ahmed b. Mahmud en-Nesefi, Tefsiru'n-Nesefi (Beyrut: Daru’l-Kelimi’t-Tayyib,
1998), 1/168.

8  Ebu Ubeyde, Mecizii'l-Kur dn, 1/70. Benzer agiklama igin bkz. Ibnir'1-Cevzi, Zadii’l-mesir, 1/206.

8 “Unsiik nesiketen.” Ebu Davud, “Menasik” 42.

88  el-Bakara 2/196.

8 Tirkge Kur’an Mealleri (Erisim 13 Eyliil 2021).
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2.2. Kelimenin Mensek Formunda Kullanimi

Mensek kelimesi Kur’an’da iki yerde (Hac 34,67) ge¢mektedir. 34.
ayetin oncesinde kurbanlik hayvanlardan bahsedilmesinin ardindan, elgi
gonderilmis her miimin topluluga kurban kesmenin emredildigi haber
verilmektedir.®® Nitekim kurban emri sadece Resulullah’a degil, 6nceki
timmetlere de Allah’a yakinlhik amacayla emredilmis, 06zellikle
kurbanliklar Allah’in sediri olarak nitelendirilmis, kesilirken Allah’in
adimin zikredilmesi ve onlara gereken sayginin gosterilmesi istenmistir.
Amag Allah’in kendilerine verdigi bu riziklara karsi siikretmektir. Zira
miigrikler kurbanlarini putlara kesmekteydi. Nitekim Resulullah kurban
hakkinda soru soran sahabeye bunun Hz. Ibrahim’in siinneti oldugunu
sOylemistir.”!

Ayette gecen mensek kelimesi, nesk anlaminda mimli masdar,
zaman ve mekan ismi olarak degerlendirilmektedir. Buna gore mensek,
kurban kesme, kurban kesme zamani ve yeri anlamina gelmektedir.
Allah’a yakinlasma igin belirli yer ve zaman igeresinde kurban kesmeyi
ifade etmektedir. Kelimeyi mensik seklinde okuyanlar da bulunmaktadir.
Buna gore anlam mekan ismi olarak kurban kesme yeri demek olur.
Mensek ise kurban kesme anlaminda masdar kabul edilmektedir.”
Ayrica menseki ibadet olarak yorumlayanlarin yaninda,” ibadet yeri
seklinde aciklayanlar da vardir.”* Miicahid kelimeyi kan akitma (kurban
kesme) olarak agiklarken, bunu bayram ve hacla yorumlayanlar
bulunmaktadir. Miifessirlerin ekseriyeti mensek i¢in Allah’a yakinlasma
amaciyla onun adini anarak kurban kesme (kan akitma) anlamini tercih
emektedir. Buna gore ayetin anlami “biz sizden 6nceki iman ehli topluma

90 Alsi, Rihu'l-me ‘4ni, 17/153; Kurtubi, Cami ., 14/391.

91 Meragi, Tefsir, 17/111-113; Ebu Kasim Muhammed b. Ahmed ibn Ciizey, et-Teshil li ‘uliimi’t-tenzil
(Beyrut: Déru’l—Kﬁﬁibi’l—‘Hmiyye, 1995), 2/57.

9 Sa'lebi, Kesf, 7/22.

9 Bu goriise gore mensek neskten alinmis masdardir. Bursevi, Rihu’l-beydn, 6/58; Sa'ravi, buradaki
menseki En’am 162. ayette gegen niisiikle ayni anlamda degerlendirmektedir. Ayetin
devamindaki “Allah’in adinin anilmasini” genel anlamda nimetlere siikiir olarak agiklamaktadir.
Muhammed Miitevelli es- Sa‘ravi, Tefsiru’s-Sa rivi, 16/9814.

9 Begavi, Me dlimii't-tenzil, 5/385; Zemahseri, Kessif, 4/ 195; Mekki, Hiddye, 7/4888; ibn Atiyye,
Hamza ve Kisdi tarafindan kesreli okuyusun sazz oldugunu sdylemektedir. Tbn ‘Atiyye,
Muharraru’l-veciz 4/121; AlGsi, Rithu'l-me ‘4ni, 17/153; ibn Clizey, Teshil, 2/57.
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Allah ig¢in kurban kesmesini emrettik”% seklinde olmaktadir. Sonucta
mensek, tizerine Allah’in adini anarak kurban kesmeyi ifade etmektedir.”
Mensekle ilgili Kurtubinin (6. 671/1273) goriisii de bu dogrultudadir.”
Kelimenin hacla iliskilendirilmesi, Araplarin asina olduklar1 yerleri
mensek olarak adlandirmalarindan kaynaklanmaktadir ve hac yerleri i¢in
bu anlamda mensek (menasik) kelimesi kullanilmistir.”® Aslinda kurbanin
bayram giinlerinde kesilmesi ve bunun da hacla baglantili olmasi
bakimindan bu ifadeler birbirine yakin anlamlar icermektedir. Buna
karsilik Hasan Basri, 67. ayetteki gibi menseke, minhac ve seriat anlami1
vermekte ve ayeti, Allah ge¢miste her iimmete bir seriat kilmustir,
seklinde agiklamaktadir.”

Zemahseri'ye gOre kurban kesmedeki maksat, Allah’a
yaklagsmaktir. Bundan dolay1 Allah her iimmete kendi admna kurban
kesme sorumlulugu getirmistir. Bunun mesrulugunun gostergesi de
kesilen kurbanlar iizerinde Allah’mn adinin anilmasidir.’® Nitekim ayette
kesilen kurbanlarin {izerine Allah’in adinin anilmasi istenmekte,
behimeden de kurbanlik hayvanlar anlasilmaktadir.10!

Kelimeye!” meallerde genellikle kurban kesme anlami verilmistir.
Bunun yaninda mekan ve zaman ismi seklinde alanlar da bulunmaktadr.
Mesela Varol “ibadet yeri (veya kurban kesme yeri)”, Yavuz “ibadet ve
kurban yeri”, Atalay “bir kesenek yarattik”, Yiiksel “bir ibadet bi¢cimi”,
Elmalili, “bir ma'bed”, Bilmen “kurban kesecek yer”, Stileymaniye Vakfi
(Heyet) “mensek (kurban ve kurban kesme zamam)”, Oztiirk “bir
kurbanlik hayvan kesme zamani/kurbanlik hayvan kesme yeri/kurbanlik

% Taberi, Tefsir, 16 /549-550; ibn Kesir, Tefsir, 3/209; Mekki, Hidaye, 7/4888; Bursevi, Rihu’l-beydn,
6/33; Kurtubi, Cami’, 14/443; Muhammed Cemaliiddin el-Kasimi, Mehisinii’t-te’vil (b.y. Daru
ihyéi’t—Tﬁrési’l—Arabi,1957), 12/4343; Ebu Abdullah Siifyan b. Said b. Mesr(ik es-Sevri, Tefsiru
Siifydni’s-Sevri (Beyrut: Darw’1-Kiitiibi’'l-Tlmiyye, 1983), 213; Heyet, el-Medhal ile’l-mevsti ‘ati’t-
tefsiri’l-me sfir (Beyrut: Daru ibn Hazm, 2017), 15/128-129.

%  Miicahid, Tefsir, 481; Mukatil, Tefsir, 3/172; ibn Ebi HAtim, Tefsir, 2492-2493; Taberd, Tefsir, 16/550;
Maverdi, Niiket, 4/35; Mekki, Hiddye, 7/4887; Bursevi, Rithu'l-beydn, 6/33; ibn Ciizey, Teshil, 2/57;
Suyti, Diirr, 10/492-494.

97 Kurtubi, Cimi ", 14/391- 392.

9% {bn Ebi Hatim, Tefsir, 2492-2493; Maverdi, Niiket, 4/35.

9 Tasi, Tibydn, 7/315.

100 Zemahseri, Kessdf, 4/195; Alst, Rihu'l-me ‘4ni, 17/195.

101 Begavi, Me ‘dlimii’t-tenzil, 5/385; ibn ‘Atiyye, Muharraru’l-veciz, 4/121.

102 e]-Hac 22/34.
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hayvan kesme tarzi”, Biinyadov- Memedaliyev “kurbangah (veya
mabed) (veya kurban kesme)” .10

Ayetin baglamindan konunun kurbanla ilgili oldugu acikca
anlasilmaktadir. Bu yiizden mensek kelimesini de bu dogrultuda
anlamak gerekecektir. Nitekim ayet bir yandan {izerine hayvanlar1 rizik
olarak veren Allah’in adinin anilarak kurbanlarin kesilmesini bildirirken,
bir yandan da miisriklerin putlara kurban kesmelerinin batilligina isaret
etmektedir. Boylece kurban ve hac gibi ibadet sekillerini tamamen
bozarak putlar1 merkeze alan bir uygulamaya doniistiiren miisriklere
Islam’m bu uygulamalarla ilgili tevhid eksenli kurallar1 beyan edilmistir.
Kurbanla ilgili en 6nemli husus da kesim sirasinda Allah’in adinin
anilmasi olmaktadir. Buna gore mensek, bi¢im, yer ve zaman yoniiyle
kurallar1 bizzat Allah tarafindan konulan kurban etme olarak
agiklanabilir ve ayete “biz her timmete bir mensek (kurban etme) gorevi
tayin ettik” seklinde anlam verilebilir.

Hac suresinin 67. ayetinde n-s-k kokiinden tiireyen iki kelime yer
almaktadir. Ilki masdar, ism-i zaman veya mekan olarak mensek, digeri
de ism-i fail kalibinda nasik kelimeleridir. Razi, ayetin basinda atif
vavinin hazfedilmesini, ayetin Oncekilerle konu bakimindan bir
baglantisinin olmamasma baglamakta ve dolayisiyla ayeti kendi
icerisinde anlamlandirmaktadir.’® Ancak mensek kelimesine yapilan
yorumlara bakildiginda ise ¢ogunluk bunu baglam yoniiyle masdar
formunda kurban kesmeyle ilgili bir kavram olarak agiklamaktadir.
Mesela Ibn Abbas ayette gegen tartisma konusunu kurban, menseki
bayramda kurban kesme olarak agiklarken, Miicahid Mekke’de akitilan
hedy kurban kani, seklinde izah etmektedir.'®> Mukatil de benzer goriisii
kabul etmekte, menseki, niisiikle ayn1 anlama almaktadir. Katade ise
kelimeyi kurban ve hac olarak yorumlarken, Abdurrezzak (6. 211/826) da
yine bu goriisii benimsemektedir.'® Neticede ayette gecen “menseken
hiim nasikthii” ifadesi, “zibhan hiim zabih(ihii” (her timmetin yerine

103 Tiirk¢e Kur’an Mealleri (Erisim 13 Eyliil 2021).

104 Razi, Tefsir, 23/65. Benzer goriis i¢in bk. Ebu’s-Su‘td, Irsad, 4/41.

105 Suyati, Diirr, 10/537; Razi, Tefsir, 23/65; ibn ‘Atiyye, Muharraru'l-veciz, 4/121.

106 Miicahid, Tefsir, 483; Mukatil, Tefsir, 3/136; Abdurrezzak, Tefsir, 2/41; ibn Ebi Hatim, Tefsir, 2504;
Suyti, Diirr, 10/537; Heyet, Medhal, 15/215.
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getirmekle yiikiimlii oldugu kurban kesim isi) seklinde agiklanmis
olmaktadir.’?”

Taberi'ye gore bu kelime Kurban Bayrami giinlerinde Mina’da
kurban kesmeyi ifade etmektedir. Ona gore miisrikler bu giinlerde kan
akitma konusunda Resulullah’la tartismaya kalkismisti. Bu yoniiyle
menasikin hedy ve kurban edilen hayvanlar, mensekin de kurban kani
akitma yani kesme oldugunu sodylemektedir.!®® Zemahseri de ayeti
misriklerin  kurban kesme {izerinden tartismasini esas alarak
aciklamakta, kelimeyi kurban kesme anlaminda yorumlamaktadir.!®
Nitekim En’am 121. ayette gecen “cadeltike” (seninle tartismaktadirlar)
den maksat, seytanin dostlarina yani miisriklere telkiniyle Resulullah’la
olii hayvan eti ile kurban arasinda bir farkin olmadigini tartismalaridir.
Oysa ayetler hayvanlarn rizik olarak veren Allah’in adinin anilarak
kesilmesini emretmektedir.!

Mensek kelimesine yiiklenen anlamlardan biri de din yani
Islam’dir. Bu goriis Hasan Basri'ye ait olup ona gore ayetin anlamu “biz
her {immete davet edildikleri tek bir din, yani Islam tayin ettik” demektir.
Bu kelimeye Maide suresinin 48. ayetinin esas alinmasi1 dogrultusunda
seriat anlami1 verenler de olmus, ancak tevil ehlinin neredeyse geneli
bunu kurban ve bayram olarak yorumlamistir. Nitekim kurban kesme
biitiin milletlerde Allah’in stinneti ve geriatidir.''! Mensek kelimesine
uyulan geriat ve yol'? anlami verenler bunu Atd'nin Ibn Abbas’tan
aktardig1 rivayete!® dayandirmakta olup, Razi de bu yonde bir kanaate

107 Suyti, Diirr, 10/536- 537; Heyet, Medhal, 15/214-215.

108 Taberd, Tefsir, 16/625- 627.

109 Zemahseri, Kessdf, 4/209- 210; Ebu Hayyan, Bahru’l-muhit, 6/357; Heyet, Medhal, 15/216.

110 En’am suresi 121. ayet hakkindaki rivayetler i¢in bk. Suyti, Diirr, 6/185-191.

m Maturidi, Te'vildt, 9/405-406. Miicahid, Resulullah’la tartismaya kalkisanlarin miisrikler ve
konunun da kurban oldugunu séylemektedir. Suyti, Diirr, 10/537.

12 el-Maide 5/48. Bu yonde agiklama igin bk. Ebu’s-Su‘td, Irsdd, 4/41. Altisi’nin aciklamalar
nerdeyse birebir Ebussuud’unki ile aymidir. Alasi, Rithu'l-me ‘4nf, 17/195; Bursevi, Rihu’l- beyan,
7/58; Kurtubi, Cimi, 14/443; Meragi, Tefsir, 17/138. Sa’ravi, ayetlerde gegen nsk ile ilgili kelimeleri
ibadet olarak agiklamaktadir. Sa‘ravi, Tefsir, 16/9922.

113 Mensek kelimesine dair kaynaklarda Ibn Abbas'tan gelen farkli agiklamalar yer almaktadur:
Ummetlerin amel ettikleri kurban, seriat ve bayram. Begavi, Me ‘dlimii’t-tenzil, 5/398; Suytti, Diirr,
10/537.
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sahiptir. Ona gore mensek, niisiikten alian ve biitiin ibadetleri kapsayan
genel bir kavramdir.!4

ibn Astira gore kelime hac yerleridir ve ayet, “seninle
tartismasinlar” ifadesiyle birlikte anlasilmalidir. Bu da Allah’in birliginin
delili olmasmi ve bagka ilahlarin iptalini gosterir. 34. ayette kurban yeri
kastedilmisken, buradaki anlami1 hac yerleridir.> “Nasiktithii”, “nasiktine
fihi” demektir. Nitekim Araplarin farkli yerlerde vakfeye durmalar1 ve
bunu aralarinda tartismalar1 tiizerine ayetin nazil oldugu rivayet
edilmektedir. Miisriklerin Hz. Ibrahim’in dini tizere olduklar1 iddialarina
kargilik ayet onlarin siiphelerini ortadan kaldirmak {izere haccin gercek
bir mensek ve tevhidin sembolii oldugunu beyan etmektedir. Bunun
anlami artik hac {izerine tartismayimiz, demektir ve kelimedeki aid
zamirinin miigriklere hamledilmesi daha uygundur.'®

Bazilaria gore ayette gecen mensek mekan ismi degil, mastardir.
Ciinkii ayette “nasiktine fihi”(kurban emrini belirlenen kesim yerinde
yerine getirenler) degil, “nasik{ihii”(kurban kesim isini yerine getirenler)
seklinde yer almaktadir. Her ne kadar ibadet edilen yer veya kurbanlar
yorumu yapilmis olsa da burada tahsisi gerektiren bir durum yoktur.!"”
Ancak Ferra (6. 207/822) menseki Araplarin bildikleri, agina olduklar yer,
menasiki de hacilarin hac ve umrede bildikleri belirli ibadet yerleri i¢in
kullandiklarmi zikretmektedir.!’® Nitekim burada bir tahsis degil, ayete
konu olan tartismanin kurban tizerinden siirdiirtilmesi durumu
mevcuttur.

Meallere gelince Golpmarlh “din”, Bilmen, Cantay “seriat”, Bayrakh
“ibadet sekli”, Atay-Kutluay “yerine getirmeleri gerekli ibadetler”, Esed
“ibadet tarz1”, Ates “uyduklar1 bir mensek (ibadet yontemi), Stileymaniye
Vakfi (Heyet) “kurban ibadeti (mensek)”, Oztiirk “bir ibadet sekli/bir

14 Razi, Tefsir, 23/65; ibn ‘Atiyye, Muharraru’l-veciz, 4/132; ibn Clizey, Teshil, 2/63; Kasimi,
Mehdsinii't-te'vil, 12/4377-4378.

115 Benzer bir goriis icin bk. Begavi, Me @limu’t-tenzil, 5/398. Ayette gecen menseki, ism-i mekan
olarak almanin (fihi degil, hii kullamilmigtir) gramer agisindan miimkiin olmadigi, masdar
anlaminda oldugu sdylenmektedir. ibn ‘Atiyye, Muharraru’l-veciz, 4/132; Kurtubi, Cdmi‘, 14/443.

16 fbn Astr, Tahrir, 17/327-329.

117 Bu saghkli agiklama olmayip fiilin mef'liinde genislik oldugu gibi ism-i failde de vardir. Eb(i
Hayyan, Bahru'l-muhit, 6/357; Sevkani, Fethu'l-kadir, 2/636-638.

s Ebu Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra, Me ‘4ni’l-Kur 4n (Beyrut: Alemii’1-Kiitiib, 1983), 2/230. Krs.
Razi, Tefsir, 23/65.
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ibadet yeri belirleme”, Elmalilh “ibadet yolu” anlammi tercih
etmektedir.""”

Gorildiigi gibi meallerin nerdeyse tamamina yakiinda kelime
ibadet yol yontem ve tarzi, din ve geriat anlaminda cevrilmistir. Az da
olsa kelimenin kendisini zikrederek kurban ibadeti (mensek), mensek
(ibadet yontemi), din, seklinde farkli anlamlandiranlar bulunmaktadir.
Ayetin baglami, gelen rivayetler ve ilk donem miifessirlerinin yorumlari
dikkate alindiginda mensekin yukarida agiklamalarina yer verilen 34.
ayetle ayni c¢ercevede degerlendirilmesinin daha uygun diisecegi
anlagilmaktadir.

2.2.1. Mensekin ¢ogulu Menasik Formunda Kullanimi

N-s-k kokiinden tiireyen ve “mensek”in ¢ogulu olan “menasik”, iki
yerde'?’ gegmektedir.

Bakara suresi 128. ayette'”! gecen menasik, mensek/mensikin
¢ogulu olup kelimeye mastar, ism-i zaman veya mekan formunda
kurban, kurban kesim yerleri, hacda ibadet yapilacak yerler ve ibadet
sekil ve bigimleri gibi anlamlar verilmistir. 122 Aslinda kelime hac ve
umrede insanlarin siirekli geldigi, ibadetlerini yaptig1 ve bu ytizden de
uinsiyet kazandig yerler olarak agiklanmaktadir.

Ayetin siyak ve sibaki olayin Hz. Ibrahim ile ilgili bir kissada yer
aldigin1 gostermektedir. Icerisinde menasik kelimesinin gectigi bu ayetin
Kabe'nin ingasi sirasinda yapilan duada yer almasi, baglamimdan
hareketle bunun hacla iligkili olduguna dair bir karine tasimaktadir.
Burada Mekkeli miisrikler, Kabe ve onunla ilgili seaire karsi saygil
olmalar1 ve hacla ilgili menasiki, 6rnek aldiklarini iddia ettikleri Hz.
Ibrahim’in  daveti iizerinden yapmalar1 gerektigi hususunda
uyarilmaktadir. Bu da Hz. Ibrahim’in davetinin esaslarina dair
hatirlatmalar tizerinden yapilmaktadir. Yapilan yorumlara bakildiginda
menasik kelimesine niisiike benzer anlamlar yiiklendigi goriilmekte ve
bunlar da ii¢ noktada yogunlagsmaktadir: Hac yapilis sekilleri, Kurban ve
kesim yeri, genel anlamda ibadet ve yeridir.

—

19 Tiirkge Kur'an Mealleri (Erisim 13 Eyliil 2021).
20 el-Bakara 2/128, 200.

121 t&,ﬂ\,, G j}

122 fbn Manzur, “nsk”, 4412.

—
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[lk dénem miifessirlerinden gelen rivayetler, ayetin bu cercevede
anlagilmasina dair yorumlar1 icermektedir. $Oyle ki, Miicahid, Ata (6.
114/732) ve Katade’ye gore bu kelime Allah igin kesilen kurbanlarin kesim
yerleri demektir ve bu agiklama soyle bir rivayete dayanmaktadir: Hz.
ibrahim’in duasina karsilik, Allah Cebrail’i géndermis o da tek tek hac
sirasinda yapilacak isleri ve yerlerini ona gostermistir.'?® Taberi'nin
menasikle ilgili zikrettigi rivayetlere gore kelimeye tavaf, sa’y, seytan
taslama, Arafat, Mina gibi hacla ilgili ibadet ve alametler ve onlarin
yerleri, kurbanlar, kesim yeri ve kesim bi¢cimi seklinde birbirine yakin
anlamlar verilmistir. Aslinda kelimeye yapilan agiklamalardan da
anlagilacag1 tizere bu kurban ve hacla i¢ ige olan bir kavramdir.'*
Kurbanlarin putlar adina kesilmesi miisriklerin hacla ilgili uygulamalar1
arasinda yer aldigindan, ayetler Hz. Ibrahim {izerinden hem hacca hem
de kurbana dair sahih uygulamalara dikkat ¢ekmektedir. Taberi'nin
kavramla ilgili aktardig: rivayetlerin ardindan yaptig1 degerlendirmeye
gore menasik, mensikin ¢ogulu olarak Allah’a ibadet, yakinlik ve onun
rizasmi kazanmak igin her bir glizel amelin yapildig1 yer anlamina
gelmektedir. Bu kurban, namaz, hacda tavaf ve say gibi her salih ameldir.
Aslinda haccan meséairi, onun menasiki demektir. Ciinkii bunlar
insanlarin hac igin alisik olduklar1 ve stirekli yanina gidip geldikleri
semboller ve yerlerdir. Mensik Arapcada bilinen, asina yer igin
kullanilir.’ Hac i¢in menasik de insanlarin Allah’a yakinlik kazanmak
icin alisik olduklar1 ve yapageldikleri hac ve umre ve sair ibadetler icin
kullanilmaktadir. Taberi’ye gore burada hacla ilgili fiillerin uygulama
yerleri kastedilmektedir.” Zemahgseri'nin menasik kelimesine iki farklh
anlam yiikledigi anlagilmaktadir. Ilki hacla ilgilidir ve buna gore ayetin
agiklamasi sOyledir: “Bize hacla ilgili ibadet sekillerimizi goster ve bunlari
bize 6gret.” Kurban yeri anlamima gore ise ayet “bize kurban kesme
yerlerimizi goster” seklinde anlagilir.'” Imam Matiiridi, mensek ile
niisiikiin kurbet anlaminda oldugunu, hac uygulamalarina da bu ytizden

123 Miicahid, Tefsir, 214; Mukatil, Tefsir, 1/139; Ibn Ebi Hatim, Tefsir, 235.

124 Beyzavi, Envdru’t-tenzil, 1/106.

125 Taberd, Tefsir, 2/570.

126 Taberi, Tefsir, 2/566-570. Begavi bunu dinin hiikiimleri ve haccin alametleri olarak agiklamaktadir.
Begavi, Me ‘dlimii’t-tenzil, 1/151.

127 Zemahserd, Kessdf, 1/322; Beyzavi, Enviru’t-tenzil, 1/106.
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menasik dendigini sOylemektedir.”® Sevkani’ye gore burada hac
menasiki, yani yapilis sekilleri anlamindadir, kurban kesim yerleri veya
ibadet yerleri olarak da agiklanmaktadir.'® Sii miifessir Tsi, Zeccac'a
atifla her ibadet yerine mensek; onun ¢ogulu olan menasikin ibadet
yerleri demek oldugunu soyledikten sonra Ciibbai'nin, (6. 303/916)
kelimenin Allah’a yaklastiran hedy veya kurban cinsinden olan ya da hac
ve umre ile ilgili her seyi kapsadigina dair goriisiine yer vermektedir.
Ayrica Ata’nin menasikin kurbanla ilgili olduguna dair agiklamasinin
yaninda Tsi, tercihini Katade’nin yorumundan yana kullanmakta ve
bunu daha kuvvetli bulmaktadir. Ona gore kelime tavaf, say, vakfe ve
seytan taslama gibi hacca dair uygulamalari ifade etmektedir.'®

Aciklamalardan da anlagildigl tizere mensekin ¢ogulu olarak
menasik, daha ¢ok hac ve kurbanla baglantili sekilde tevil edilmektedir.
Buna gore Islam’in ilk yillarinda kurbanla ilgili bir kelime iken, daha
sonra hac ibadetine dair ayetlerin niizuliiyle ve hadislerde gectigi sekliyle
onun uygulamalarini ifade eden bir kullanim kazanmis, miifessirlerce
kurban kesme ve kesim yerleri, hac ritiielleri ve yerleri, genel anlamda da
ibadet ve yerleri anlamlariyla agiklanmistir. Neticede mensik (mescid-
mesacid kalibinda) veya mensekin ¢ogulu olarak menasik, aslen mekan
anlaminda, umumiyetle ibadet edilen yerlere denmektedir. Mesela
menasikii’l hac denmesi, insanlarin igerisinde hayirl fiiller yapmay1
aligkanlik edindikleri Arafat, Mina vb. yerler olmasindan dolayidir.’?!
Buna karsilik Mukatil ayeti “bize ibadetlerimizi 6gret, bizde sana o
sekilde ibadet edelim, namaz kilalim” seklinde agiklamakta, buna delil
olarak, Cebrail’in Hz. Ibrahim’e gelip Allah’mn istedigi ibadetleri nasil
yapacagimni ona gosterdigine, boylece Allah’in menasik ve mesairi
kendisine oOgrettigine dair rivayeti gostermektedir.’®> Ancak burada
ayetin baglamimin Kabe'nin insasi sirasinda yapilan duayla ilgili oldugu
hususu hatirda tutulmalidir.

Bu agiklamalara gore kelimeye meallerde nasil anlam verildigine
bakalim: Meallerin biiyiik bir boliimii menasik kelimesini'® “ibadet yer,

128 Matiiridi, Te vildt, 1/237.

129 Sevkani, Fethu'l-kadir, 1/273.

130 Tdsi, Tibyidn, 1/464-465.

131 Ebu Hayyan, Bahru'l-muhit, 1/560; Mekki, Hiddye, 444-447; Ibnu'l-Cevzi, Zadii’l-mesir, 1/145.
132 Mukatil, Tefsir, 1/139; Begavi, Me ‘dlimii’t-tenzil, 1/151.

133 el-Bakara 2/128.
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sekil ve yontemleri” olarak ¢evirmistir. Mesela; Yavuz “ibadet yollar1 ve
hac vazifeleri”, Ates, Bayrakl, Oztiirk “ibadet yerleri”, Atalay “odev”,
Elmalili, Esed, Atay-Kutluay “ibadet yollar1”, Altuntas-Sahin “ibadet
yerleri ve ilkeleri”, Ozek vd. “ibadet usulleri”, Cantay “ibadet yerleri (hac
amelleri), Hayrat (Heyet) “(hac ve kurban gibi) kulluk usulleri, Izmirli
“menasik (amal-i hac, taabbiidat), Tiirk “ibadet sekli (ve yeri)”, Bilmen
“haccin usulii”, Siileymaniye Vakfi (Heyet) “menasik (hac ve umre
ibadetlerinin yerleri)”.!3

Kelimenin sarf yoniiyle masdar, zaman ve mekan ismi olmasiyla
birden ¢ok anlama ihtimali bulundugundan, Cantay’in yaptig1 sekilde,
menasik (kurban, hac ve umre uygulamalarinin yeri ve sekli) gibi mealde
parantez i¢i bir agiklama yapilmasi daha uygun goriinmektedir. Nitekim
yukarida Miicahid’den aktarilan rivayet bu sekildeki yorumu
desteklemektedir.

Kur’an’da kelimenin ayni formda gectigi diger bir yer de Bakara
suresinin 200. ayetidir. Ilk donemden itibaren miifessirlerin kelimeyi yine
kurban ve hac baglaminda agikladiklar: goriilmektedir. Mesela Miicahid,
menasiki kani akitilan kurbanlar olarak agiklarken, Ata hac, Hasan Basri
hacda yapilmasi emredilen isler, seklinde anlam vermeyi tercih etmistir.
Bu yiizden olsa gerek Ibn Ebi Hatim (6. 327/938) iki goriisii birlestirerek,
kelimeye kurban ve hac ibadeti agiklamasini yapmaktadir. Ayrica bunu
genel anlamda ibadetler olarak degerlendirenler de bulunmaktadir.’3

Taberi ayete “hac ibadetlerinizi bitirip kurbanlarmiz: kestiginizde
Allah’t  anmiz” anlami vermis, tercihini Miicahid’in gOriist
dogrultusunda yapmuistir. Nitekim benzer bir goriis Katade’den gelmekte
olup, o da “Mina’da kurban kesiminden sonra...” seklindedir.* Begavi,
(0. 516/1122) “hacc bitirdiginizde ve kurbanlarimizi kestiginizde...”,'%
Zemahseri hac ibadetleri,’*® olarak agiklamaktadir. Ayetteki zikri kurban
kesimi sirasinda Allah’in adimmin anilmasi olarak yorumlayanlar da
bulunmaktadir. Buna gore ayet “Arafat’'tan ayrilip Mina'ya hareket
ettiginizde Allah’1 tazim ve sena edin” demektir.’*® Sevkani ise, menasiki

134 Tiirk¢e Kur'an Mealleri (Erisim 13 Eyliil 2021).

135 Maverdi, Niiket, 1/191, 262.

136 Taberd, Tefsir, 3/534- 537. Benzer yorum i¢in bk. Begavi, Me ‘dlimii’t-tenzil, 1/231.
137 Begavi, Me ‘dlimii’t-tenzil, 1/231.

138 Zemahseri, Kessdf, 1/412.

13 Ebu Hayyan, Bahru'l-muhit, 2/111.
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hac ibadetleri ve amelleri olarak acgikladiktan sonra gerekgesini
Resulullah’tan gelen bir rivayete dayandirmaktadir: “Huz( anni
menasikekiim”“°(hac menasikini (uygulamalar) benden aliniz). Buna
gore ayetin anlam1 “hac gorevlerinizi bitirdikten sonra Allah’1 zikredin”
demek olur.'+!

Meallerin ¢oguna gore ayetteki'®? menasikin anlam1 “hac
ibadetleri”dir, ancak kavrami farkli cevirenler de bulunmaktadir: Esed,
“ibadetler”, Varol “hac gorevleri”, Saglam “kurban ve ibadetler”, Atalay
“hac”, Yiiksel “toren”, Elmalili “menasik”, Cantay, “menasik (hacca ait
ibadetler), Izmirli “hac ibadetleri (yahut kurban kesme)”, Oztiirk, “gerekli
ibadetler”, Bunyadov - Memmedeliyev “Hac merasimi”. Ayrica
menasike, tekil olarak “hac ibadeti” seklinde anlam verenler de vardir.#3

Yukarida yapilan agiklamalardan da anlasildigi tizere, haccin
uygulamalari i¢in yaygin kullanilan bir isim olmasi hasebiyle meallerin
biiylik bir kisminda menasik kelimesine hac ibadeti veya ibadetleri
anlamu tercih edilmistir. Ancak hac ibadeti, igerisinde farkli mekanlarda
yerine getirilmesi gereken ritlieller barmndirmaktadir. Bu yiizden
menasikin c¢ogul olarak ibadetler seklinde c¢evrilmesi lafzi terciime
kaygisiyla ortaya c¢ikan bir ameliyedir. Zira hac kavrami igerdigi biitiin
ritiielleri kapsamaktadir. Buna gore kelimeye ibadet anlami1 verilecekse
menasikin hac ibadeti olarak ¢evrilmesi daha uygun diisecektir. Nitekim
mensek, ruku, kiyam, secdeden her birine namazin riiknii dendigi gibi,
tavaf, say, vakfe, kurban gibi haccin genel cergevesi igerisinde yer alan
farkli fiillerin her birini ifade etmektedir. Nitekim mesair kelimesinin
menasik olarak aciklanmasimnin nedeni de bu olmalidir. Buna gore
kelimeyi menasik olarak zikretmek ve tefsiri terciime olarak “hac ve
kurbana dair riikiinleri yerine getirdiginizde...” seklinde aciklamak daha
uygun olacaktir. Ayette hac veya kurbanin yerine menasik kelimesinin
zikredilmesi, hem bunlarin her birinin ayr1 ayr1 deger ifade etmesi
yOniiyle onlara verilen Oonemi gosterme, hem de miisriklerin Hz.
Ibrahim’den kaldigin1 iddia ettikleri hacla ilgili bozuk uygulamalarini
tashih etme hikmetini tasiyor olmalidir. Nitekim kelimenin aslinin 6zelde

140 Miislim, “Hac” 310; Ebu Daviid, “Menasik” 77; Nesail, “Menasik” 220; Ahmed b. Hanbel, Miisned,
3/318, 337.

41 Sevkani, Fethu'l-kadir, 1/365-367.

142 e]-Bakara 2/200.

143 Tiirkc¢e Kur'an Mealleri (Erisim 13 Eyliil 2021).
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kurbanla ilgili bir anlam tasimasi, haccin akabinde fakat ondan bagimsiz
olarak diisiiniildiigiinde, ondaki bu manaya isaret edecek bir ifadenin
yliklenmesini gerekli kilmaktadir. Buna gore ayetin anlaminin “haccin
riikkiinlerini-ylikiimliiliiklerini ~ yerine  getirip  bunu  kurbanla
sonlandirdiginizda...” seklinde olmasi bize gore daha uygun
diismektedir.

2.3. Kelimenin Nasik Formunda Kullanimi1

Kurban kesen veya ibadet eden zahit anlamindaki nasik, ism-i fail
kalibinda tek bir yerde ve anlam bakimindan kendisiyle iligkili oldugu
mensekle ayni ayet igerisinde yer almaktadir.** Buna gore “mensek
emrini yerine getiren gegmis iimmetler” olarak ifade edilebilir. Nasikle
Resulullah donemindeki Yahudi ve Hristiyanlarin kastedildigi
sOylenmigse de bunun bir dine mensup olan ve ona gore ibadet eden
gecmisteki  biitiin  iimmetleri igine aldig1 goriisii genel kabul
gormiistiir.">“Hiim nasikthii” (mensek emrini yerine getirenler) ifadesi,
mensekin sifat1 olarak agiklanmaktadir. Buna gore Yahudilerin uyduklari
ve kendisiyle amel ettikleri Tevrat, Hristiyanlarin tabi olduklar1 ve amel
ettikleri Incil ve tek bir iimmet olarak, bi’setten kiyamete kadar
geleceklerin tamaminin uyup amel ettikleri Kur'an olmaktadir.14¢
“Nakistihii”, “kendisiyle amel edenler” anlaminda “amiline bihi”
demektir.'” Ik dénem miifessirleri, kelimenin kurbanla ilgili oldugunu
kabul ederek “hiim nasik(thii”yii “hiim zabihGhii” yani “kurban kesme
emrini yerine getiren kimseler” olarak aciklamustir.’® Buna gore ayetin
anlam1 “Biz her iimmete yerine getirmekle yiikiimlii olduklar1 kurban
kesmeyi emrettik” seklinde olmaktadr.

Sonug

Kur'an kavramlarinin Islam &ncesi ve sonrasinda kendilerine
yliklenen anlamlar dogrultusunda anlasilmasinin meal ve tefsir agisindan
bliyiik 6nem arz ettigi bir gercektir. Kur’an, kullandig: kelimeleri, icine
nazil oldugu toplumdan sec¢mis, bazen birebir, bazen de ona yeni
anlamlar ytikleyerek yeni bir form kazandirmistir. Nitekim o giiniin Arap

1 el-Hac 67.455.:6 2 Sz tas 2l 480

145 Razi, Tefsir, 23/65.

146 Razi, Tefsir, 23/65, Ebu’s-Su‘d, Irsad, 4/41-42; AlGst, Rihu’l-me ‘4ni, 17/195.
147 Meragi, Tefsir, 17/138.

148 Suyati, Diirr, 10/536-537.
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toplumu ¢ok tanrili bir inanisa sahip olmakla beraber, Kabe ve onunla
ilgili uygulamalara bu inanis icerisinde ayr1 bir deger atfetmekteydi.
Haram aylar, putlara kurban adama, Kabe'yi tavaf gibi kendilerince Hz.
Ibrahim’e dayandigim iddia ettikleri ibadetleri, aslinda ondan kalintilar
tasimakla birlikte biiyiik oranda putperest akideye uyarlanmisti. Kur’an,
Kabe ve diger kutsal olarak kabul ettikleri yerlerle ilgili tashihleri onlarin
kullandiklar1 kelime ve kavramlarla agiklamaktadir. Bu agidan mensei
Hz. Ibrahim’e dayanan hac, umre ve kurbanla ilgili alamet ve
uygulamalar, kavramsal olarak toplumda bilinen ve asina yerlerdendi.
Bu calismanin konusu olan “Niisiik”iin Islam 6ncesi kullanimimdan
hareketle, Oncelikle onun kurbanla iligkili bir kelime oldugu
anlagilmaktadir. Islam’in ilk déneminde bu kullanim stirmiis, hacc1 konu
alan ayetler ve hadislerdeki baglami itibariyle zamanla hac
uygulamalarini (hac menasiki) ifade etme bakimindan kurban anlaminin
oniine ge¢mistir. Bu kullanimin yayginlasmasinda Araplarin, bilinen ve
siirekli gidilip gelinmesiyle asina olunan herhangi bir yeri mensek olarak
ifade etmelerinin de etkisi oldugu soylenebilir. N-s-k kok ve tiirevleri
Kur’an’da yedi yerde gecmekte, bunlara yapilan agiklamalar daha ¢ok
kurban ve hac menasiki gercevesinde yogunlasmaktadir. Kelimenin
tiirevlerinin sarf yoniiyle degerlendirilmesi sonucu birbirinden farkl
anlamlandirmalarin  yapildigr goriilmektedir. Nuziil sirasmna gore
kelimenin ilk gectigi yerdeki formu niisiiktiir. Bu kelime kurban
anlaminda 6zel isim kabul edildigi gibi nesikenin ¢ogulu olarak da
aciklanmaktadir. Ilk donem miifessirlerince kelime kurban anlaminda
yorumlanirken, -her ne kadar bazi tefsirlerde bu anlama yer verilse de-
sonraki donemlerde ibadet anlami yaygmlik kazanmis, meallerde de
¢ogunlukla sozlitk anlamlar icerisinde daha genel olan ibadet anlamu
tercih edilir olmustur. Biz bu yorumun Zeccac’la baslayip Zemahgseri'yle
yayginlik kazandigr kanaatindeyiz. Ancak az da olsa Taberi'nin
yorumunu yani kurban anlamimi esas alip tercih edenler de
bulunmaktadir. Bize gore de kurban anlami hem ayetin baglamima hem
de ilk donem midifessirlerinin agiklamalarina uygun diismektedir. Kald:
ki Bakara suresi 196. ayette ayni kelime yer almakta ve bunun kurban
anlaminda oldugu hususunda goriis birligi bulunmaktadir. Ayrica Hac
suresi 34. ayette mensek formunda gegen kelimenin de kurbanla iligkili
olarak agiklanmasi dogrultusunda miifessirlerin biiyiik ¢cogunlugu ayni
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diisiincededir. Yine ayni surenin 67. ayetinde gecen menseki, 34. ayetle
ayni dogrultuda yorumlayanlar oldugu gibi, kelimeyi bagimsiz olarak
seriat, yol, ibadet tarzi anlami1 verenler de bulunmaktadir. Bize gore de
kelimenin 34. ayetle birlikte baglami ve rivayetleri dikkate alarak
kurbanla iligkili sekilde aciklanmas1 daha uygun goriinmektedir. Kelime
ayetlerde iki yerde mensekin g¢ogulu olarak menasik formunda
gecmektedir. Her ikisinin de Hz. Ibrahim ile ilgili olmak iizere hacla
iligkili oldugu goriilmekte, ancak yine kelimenin kurbanla anlam
bakimindan bag1 oldugu anlasilmaktadir. Bu ytizden olsa gerek kelimeye
yapilan aciklamalar ozellikle haccin ritiielleri tzerinde
yogunlagmaktadir. Hac uygulamalarina dair kullaniminin yaygilk
kazanmasinin bunda etkili oldugu diistiniilebilir. Nitekim bu kelimeyi
kurbanla birlikte degerlendiren aciklamalar da mevcuttur. Bu yiizden
kelimeye meal verilirken her iki anlami kapsayacak bir yorumun
yapilmasinin daha isabetli olacagini diistinmekteyiz. Ayrica kelimeyi
genel anlamda ibadetle baglantili olarak agiklayan meal ve tefsirler de
bulunmaktadir. Aslinda kelimenin sozlitk anlami ve dil kurallan
cercevesinde tefsirlerde farkli yorumlanmasi tabii bir durumdur. Ancak
bagka dillere cevrilirken kelimenin tek anlami esas alinarak meal
verilmesinin meydana getirecegi mahzurlar1 bertaraf etme adma
Elmalili’da oldugu gibi ya kelimenin 6zgiin olarak zikredilmesi veya
parantez i¢i diger agiklamalara yer verilmesi daha isabetli bir yontem
olarak goriilmektedir. Aksi halde hedy ile niisiik kavrammin gectigi
ayette her ikisine kurban anlami verildigi diistintildiiglinde bu
okuyucuda kelimelerle ilgili bir belirsizlik olusturacaktir. Bu
olumsuzlugun giderilmesi igin kelimenin asli ve cevirisinin birlikte
verilmesi ve aralarindaki farki gosteren bir agiklama yapilmas: gerekir.
Kelimenin nasik{in olarak ism-i fail kalibinda kullanimi1 sadece Hac
suresi 67. ayette ge¢mektedir ve ayn1 ayette yer alan mensek ile anlam
bagi bulunmaktadir. Ayette “kurban ibadetini yerine getirmekle
ylkiimlii olanlar” anlamina gelen bu kelime, kendinden once gegen
menseke sifat olmustur. Her ne kadar kelime mecazi ifadeyle ¢ok ibadet
eden zahit anlami tasisa da burada mensekten bagimsiz
diistintilmemelidir ve verilen anlam da bu dogrultuda olusmustur.
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